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Laddare Blue Smart IP22

1. Sakerhetsinstruktioner

VIKTIGT! LAS OCH FOLJ DESSA SAKERHETSINSTRUKTIONER NOGGRANT

+ Se till att omradet runt batteriet och laddaren ar ordentligt ventilerat.

» Tack inte dver eller placera inte nagra foremal pa laddaren.

Placera inte laddaren ovanpa batteriet.

Sakerstall att det inte finns nagra gnist- eller tandningskallor nara batteriet da batterier kan utséndra
explosiva gaser under laddning.

* Om huden kommer i kontakt med batterisyran ska du omedelbart skélja den med rikligt med vatten
eftersom batterisyran ar fratande.

» Forsok inte ladda icke-uppladdningsbara - eller frusna batterier.

Laddaren far inte anvandas av barn eller av personer som inte kan lasa och forsta instruktionshandboken
om det inte sker under strikt dvervakning fran en ansvarig person for att sékerstalla att laddaren anvands pa
ett sakert satt.

Férvara och anvand laddaren utom rackhall for barn.
+ Laddaren maste anslutas i foljande ordning:
1. Anslut DC-kabeln till den batteriterminal som inte ar ansluten till chassit.
2. Anslut den aterstaende DC-kabeln till chassit, fran batteriet och eventuella bransleledningar/kallor.
3. Anslut AC-stromkabeln till ett elnatuttag.
+ Efter laddning maste laddaren kopplas fran i féljande ordning (omvant fran anslutningsordningen):
1. Koppla fran AC-stromkabeln fran elnatuttaget.
2. Koppla fran DC-kabeln som ar ansluten till chassit.

3. Koppla fran DC-kabeln som ar ansluten till batteriterminalen.

Anslutning till natstrom maste goras i enlighet med lokala bestammelser for elektriska installationer.
Kontakta tillverkaren eller en tjansteleverantér om AC-stromkabeln &r trasig.

» Laddaren far endast kopplas till ett jordat elnatuttag.

» De integrerade laddningslagena (som valjs med MODE-knappen (lagesknappen)) och den adaptiva
laddningslogiken ar val lampade for de flesta vanliga batterityperna sasom vatskefyllda batterier, AGM-, gel-
och litiumbatterier.

Vid behov ar det mdjligt att géra avancerad konfigurering med anvandardefinierade installningar med appen
VictronConnect och en Bluetooth-anpassad enhet (som en mobiltelefon eller surfplatta).

» Det ar mdjligt att ladda flera batterier samtidigt, férutsatt att den kombinerade batterikapaciteten faller inom
den rekommenderade batterikapacitetsgransen for det enskilda batteriet - se avsnitt 8 "Tekniska
specifikationer”.
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2. Snabbstartsguide

1. Anslut DC-kablarna till laddaren och sen till batteriet eller batterierna och sakerstéll att det finns en god elanslutning och hall
terminalerna borta fran alla eventuella féremal i omgivningen som skulle kunna orsaka en kortslutning.

2. Anslut AC-stromkabeln till ett elnatuttag: BULK-LED-lampan kommer att tdndas nar Blue Smart-laddaren forses med strém.

3. Valj ratt laddningslage for batteritypen: tryck kort pA MODE-knappen for att navigera genom de olika alternativen. LED-
lampan bredvid det nuvarande valda laget kommer att tdndas.

Nar rekonditioneringslage har valts kommer aven LED-lampan fér REKONDITIONERING att lysa tillsammans med LED-
lampan fér det valda laddningslaget.

Laddaren sparar automatiskt det valda laddningslaget och kommer ihag det vid framtida laddningscykler (aven efter att
enheten har kopplats fran natet).

e llliglea

NIGHT BULK ABS FLOAT STORAGE

NORMAL (14,4)
HIGH (14,7)

RECONDITION

U-ION

4. Vid behov:

a. Aktivera nattlage (inaktiv flakt och minskad laddningsstrom i atta timmar): tryck ner och hall MODE-knappen nedtryckt i
tre sekunder. Nar det har aktiverats kommer NATT-LED-lampan att lysa.
Nattlaget avslutas automatiskt efter atta timmar eller genom att trycka ner och halla MODE-knappen nedtryckt i tre
sekunder om du vill avsluta det tidigare.

b. Aktivera lagstromslage (inaktiv flakt och minskad laddningsstrém): tryck ner och hall MODE-knappen nedtryckt i sex
sekunder. Nar det har aktiverats kommer NATT-LED-lampan att blinka. Tryck ned och hall MODE-knappen nedtryckt
under sex sekunder igen for att avsluta lagstromslaget.

5. Nar LED-lampan for ABS lyser har laddaren 6vergatt till absorptionssteget (bulksteget ar komplett) och batteriet ar laddat till
ungefar 80 % (eller >95 % for litiumjonbatterier) och kan ater séattas i drift om sa dnskas.

6. Nar LED-lampan for FLOAT lyser har laddaren 6vergatt till floatsteget (absorptionssteget ar komplett) och batteriet &ar
fulladdat (100 %) och kan ater sattas i drift om sa 6nskas.

7. Nar LED-lampan for STORAGE (férvaring) lyser har laddaren 6vergatt till forvaringslage (floatsteget ar slutfort) och batteriet
kan lamnas med kontinuerlig laddning under en langre period for att bibehalla batteriet fulladdat.

8. Koppla fran AC-stromkabeln fran elnatuttaget nar som helst for att avsluta laddning.
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a. Bluetooth- instillning och 6vervakning (med VictronConnect)

Enkel installning, évervakning eller uppdatering av laddarens fasta programvara med appen VictronConnect och en
Bluetooth-anpassad enhet (som en mobiltelefon eller surfplatta).

b. Laddningsalgoritm i flera steg

Laddningsalgoritmen i flera steg ar sarskilt framtagen for att optimera varje aterladdningscykel och laddningsunderhall i langa
perioder.

c. Anpassningsbar absorption

Med anpassningsbar absorption 6vervakas batteriets respons under inledande laddning och faststaller pa ett intelligent satt
den lampliga absorptionens varaktighet for varje individuell laddningscykel. Det sékerstaller att batteriet ar fulladdat
oberoende av urladdningsnivan eller kapaciteten och férhindrar onddig tid i den hdégre absorptionsspanningen (som skyndar
pa batteriets aldrande).

d. Temperaturkompensation

Laddningsspanningar kompenseras automatiskt beroende pa omgivningstemperaturen vilket sakerstéller att batteriet laddas
vid den optimala laddningsspanningen oberoende av klimatet och man slipper manuella installningsjusteringar.

Temperaturkompensation ar inte ett krav och ar per automatik inaktivt i laddningslaget Li-lon (litiumjon).
e. Hog effektivitet

Linjen av Blue smart-laddare ar upp till ~95 % effektiv vilket ger lagre effektforbrukning, lagre varmegenerering och svalare
drift.

f. Varaktig och saker

i. Den &ar skapad for att leverera en bekymmersfri och driftséaker I16sning i alla anvandningsmiljoer i manga ar.
i. Med skydd mot 6verhettning: utgangsstrommen reduceras om laddarens temperatur stiger till 50 °C.

iii. Integrerad kylflakt for att halla en lag laddartemperatur under mycket krdvande omstandigheter och for att undvika
behovet av minskad strém.

iv. Skydd mot kortslutning: Om en kortslutning upptacks stangs laddaren omedelbart av.

v. Skydd mot omvand polaritetsanslutning: Om laddaren &r felaktigt kopplad till ett batteri med omvand polaritet kommer
sakringen som kan bytas ut av anvandaren att ga sénder.

g. Tyst drift
Laddardrift ar helt tyst nar kylflakten ar av. Flakten ar endast aktiverad under krédvande perioder, nar det ar nédvandigt.

Om NATT- eller LAG-lagena &r aktiverade reduceras den maximala utgangsstrémmen med 50 % av nominell effekt och
flakten kommer alltid att vara avstéangd.

h. Kompatibel med litiumjon

Kompatibel med litiumjonbatterier (LiFePOa4): nadr det integrerade Li-lon-laddningslaget valjs anpassas
laddningscykelinstallningarna.

Om laddaren ar ansluten till ett batteri dar underspanningsskyddet (UVP) har utldsts, kommer linjen av Blue Smart-laddare
automatiskt att aterstalla UVP och paborja laddning. Manga andra laddare kanner inte av ett batteri i det har tillstandet.

Varning: Ladda aldrig ett litiumjonbatteri nar temperaturen ar under 0 °C.
i. Forvaringssteg

Ett extra steg for att férlanga batteriets livslangd nar batteriet inte anvands och laddas kontinuerligt.
j.  Rekonditioneringssteg

Ett alternativt steg som delvis aterhamtar/upphaver forsdmringen av ett blybatteri pa grund av sulfatering, nagot som oftast
uppstar pa grund av felaktig laddning eller om batteriet Iamnas i ett djupt urladdat tillstand.

k. Lagstromsinstallning

Ett alternativt lage som begransar den maximal laddningsstrémmen till en markant lagre niva: rekommenderas vid laddning
av lagkapacitetsbatterier med en hégstromsladdare.

I.  Aterhimtningsfunktion
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Laddare Blue Smart IP22

Linjen av Blue smart-laddare kommer att férsdka ateruppladda ett djupt urladdat batteri (dnda ner till 0 V) med lag strém och
dérefter aterga till normal laddning nar batterispanningen har stigit tillrackligt. Manga andra batterier kénner inte av ett batteri i
det har tillstandet.

m. Natstromslage

Ett speciellt lage for att anvanda laddaren som en DC-stromkalla for att for utrustning med strom vid en konstant spanning,
med eller utan att batteri anslutet.
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4.1. Laddningsalgoritm

Victrons linje av Blue Smart-laddare &r intelligenta flerstegsbatteriladdare som ar sarskilt framtagna for att optimera varje
aterladdningscykel och laddningsunderhall i langa perioder.

Laddningsalgoritmen i flera steg inkluderar de individuella laddningssteg som beskrivs nedan:

1.

Bulk
Batteriet laddas med maximal laddningsstrom tills spanningen stiger till den installda absorptionsspanningen.
Bulkstegets langd beror pa batteriets urladdningsniva, batterikapaciteten och laddningsstrémmen.

Nar bulksteget ar komplett kommer batteriet att vara laddat till ungefar 80 % (eller >95 % for litiumjonbatterier) och kan ater
sattas i drift om sa kravs.

Absorption

Batteriet laddas vid den instéllda absorptionsspanningen och laddningsstrémmen stiger langsamt nar batteriet narmar sig
fulladdning.

Absorptionsstegets langd ar adaptiv och varierar pa ett intelligent satt beroende pa batteriets urladdningsniva som faststalls
av langden pa bulkladdningssteget.

Absorptionssteget kan variera mellan minst 30 minuter upp till en maxgrans pa 8 timmar (eller enligt konfigurering) for ett
djupt urladdat batteri.

Rekonditionering

Batterispanningen forsoker stiga till den instéllda rekonditioneringsspanningen medan laddarens utgangsstrom &r reglerad till
8 % av den nominella laddningsstrémmen (t.ex. - max 1,2 A for en laddare pa 15 A).

Rekonditionering &r ett alternativ laddningssteg for blybatterier och rekommenderas inte for vanlig/cyklisk anvandning.
Anvand endast detta steg om det ar nédvandigt for onddig anvandning eller veranvandning reducerar batteriets livslangd pa
grund av alltfér hdg gasbildning.

Den hogre laddningsspanningen under rekonditioneringssteget kan delvis aterhamta/upphava férsadmringen av ett batteri pa
grund av sulfatering, nadgot som oftast uppstar pa grund av felaktig laddning eller om batteriet Iamnas i ett djupt urladdat
tillstdnd en langre period (om det utfors i tid),

Rekonditioneringssteget kan aven tillampas emellanat pa vatcellsbatterier for att utjfamna individuella cellspanningar och
forhindra syrastratifiering.

Rekonditioneringssteget avslutas nar batterispanningen stiger till den instéllda rekonditioneringsspanningen eller efter en
maximal varaktighet pa en timme (eller enligt konfigurering).

Observera att det under vissa forhallande ar mojligt att rekonditioneringssteget avslutas innan den konfigurerade
rekonditioneringsspanningen har uppnatts, exempelvis nar laddaren samtidigt forser belastningen med strém, om batteriet
inte var fulladdat innan rekonditioneringssteget pabdrjades, om rekonditioneringens varaktighet &r for kort (instélld pa mindre
an en timme) eller om laddarens utgangsstrom ar otillracklig i férhallande till batteriets/batteribankens kapacitet.

Float
Batterispanningen vidhalls enligt den konfigurerade floatspanningen for att férhindra urladdning.
Nar floatsteget har inletts ar batteriet fulladdat och redo att anvandas.

Floatstegets langd ar ocksa adaptiv och varierar mellan fyra till atta timmar beroende pa langden
absorptionsladdningssteget, vid vilken punkt laddaren faststaller att batteriet ar i férvaringslage.

Forvaring

Batterispanningen vidhalls enligt den konfigurerade férvaringsspanningen som ar nagot lagre jamfort med floatspanningen
for att minimera gasbildning och pa sa satt férlanga batteriets livslangd nar det inte anvands och laddas konstant.

Uppfraschning

En absorberingsladdning pa en timme kommer att ske automatiskt var sjunde dag (eller enligt konfigurering) for att frascha
upp batteriet och férhindra en langsam sjalvurladdning nar det &r i forvaringslage en langre period.
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4.2. Temperaturkompensation

Victrons linje av Blue Smart-laddare kompenserar automatiskt fér den konfigurerade laddningsspanningen baserat pa
omgivningstemperaturen (férutom for litiumjonlage eller vid manuell inaktivering).

Den optimala laddningsspanningen for ett blybatteri varierar omvant med batteritemperaturen: automatisk temperaturbaserad
kompensation av laddningsspanning tar bort behovet av sarskilda laddningsspanningsinstaliningar i varma eller kalla
omgivningar.

Under uppstart mater laddaren den interna temperaturen och anvander den som referens for temperaturkompensationen, men
den inledande temperaturmatningen ar begransad till 25 °C eftersom det &r okant om laddaren fortfarande ar varm fran tidigare
drift.

Eftersom laddaren genererar viss varme under drift anvands den interna temperaturmatningen endast dynamiskt om den anses
palitlig: nar laddningsstrommen har sjunkit till en lag/obetydlig niva och tillrackligt Iang tid har forflutit for att laddarens temperatur
ska ha stabiliserats.

Den konfigurerade laddningsspanningen ar relaterad till en nominell temperatur pa 25 °C och en linjar temperaturkompensation
sker mellan granserna pa 6 °C och 50 °C, baserat pa den standardinstéllda temperaturkompensationskoefficienten pa 16,2
mV/°C (multiplicera koefficienten med tva for 24 V-laddare) eller enligt konfigurering.

Temperaturkompensationskoefficienten specificeras i mV/°C och tillampas pa hela batteriet/batteribanken (inte per battericell).

Charge Voltage - Temperature Compensation

15.00
14.80
14.60
14.40

14.20

14.00

13.80

Charge Voltage (V)

13.60
13.40
13.20

13.00
-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

Temperature (°C)

Float Absorption
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4.3. Inledning av en ny laddningscykel

En ny laddningscykel inleds nar:

a.

bulksteget ar slutfért och utgangsstrommen okar till den maximala laddningsstrommen i fyra sekunder (pga. en simultant
ansluten belastning)

om re-bulkstrém ar konfigurerad: stromutgangen overstiger re-bulkstrommen i float- eller férvaringssteget i fyra sekunder
(pga. en simultant ansluten belastning).

MODE-knappen trycks ner eller ett nytt laddningslage valjs

VictronConnect anvands for att valja ett nytt laddningslage eller for att andra funktionen fran "Strémférsorjning” till "Laddar’-
lage.

AC-strdmmen har varit frankopplad och aterkopplad.
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4.4. Uppskatta laddningstid
Ett blybatteri har en laddningsstatus (SoC) pa ca 80 % nar bulkladdningssteget har slutforts.

Langden pa bulksteget Tk kan berdknas som Ty = Ah /1, dar | r laddningsstrommen (exklusive ev. belastningar) och Ah ar
den uttdmda batterikapaciteten under 80 % SoC.

En absorptionsperiod T,,s pa upp till 8 timmar kan kravas for att fullt ateruppladda ett djupt urladdat batteri.

Laddningstiden for t.ex. ett helt urladdat 100 Ah-batteri som laddas med en 10 A-laddare till ca 80 % SoC &r Tk = 100/10 = 10
timmar.

Inklusive en absorptionslangd pa Taps = 8 timmar, blir den totala uppskattade laddningstiden Tiota) = Touik + Taps = 10 + 8 =18
timmar. Ett litiumjonbatteri &r laddat till mer &n 95 % i slutet av bulksteget och nar 100 % laddning efter ca 30 minuters
absorptionsladdning.
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5.1. Anvanda MODE-knappen (lagesknappen)

Det finns tre enkelt valbara integrerade laddningslagen som passar for de flesta vanliga batterityper samt ett alternativt
rekonditioneringssteg som kan inkluderas (férutom for litiumjonlage).

Alla instéllningar som gors sparas och gar inte férlorade om laddaren kopplas fran huvudnatet eller batteriet.

5.1.1. Laddningsspanning

Genom att helt enkelt vélja ett passande laddningslage for den batterityp som laddas (hanvisning till batteritillverkarens
rekommendationer) kommer spanningsinstéllningarna for varje laddningssteg att &ndras enligt tabellen nedan:

Normal 14,4V 13,8V 13,2V 16,2V
Hég 14,7V 13,8V 13,2V 16,5V
Litiumjon 14,2V 13,5V 13,5V N/A

0 ANMARKNINGAR:
1. Multiplicera alla spanningsvarden med 2 for 24 V-laddare

2. Laddningsspanning kompenseras automatiskt beroende pa omgivningstemperatur (férutom for
litiumjonlage eller vid manuell inaktivering) - se avsnitt 4.2 "Temperaturkompensation” fér mer information.

Det 6nskade laddningslaget kan véljas genom att snabbt trycka pa MODE-knappen for att bladdra igenom laddningslagena och
LED-lampan bredvid det aktiva laddningsléaget (NORMAL/ HOG/ LI-ION) kommer att téndas.

5.1.2. Rekonditioneringslage

Om rekonditioneringssteget ar aktiverat kommer det att inga i laddningscykeln. Anvand endast det om det krdvs som en
korrigering/underhallsatgard - se avsnitt 4.1 "Rekonditionering” for mer information.

Om rekonditioneringslaget ar aktiverat kommer LED-lampan fé6r REKONDITIONERING att lysa och blinka under
rekonditioneringssteget.

5.1.3. Nattlage

Om det ar aktiverat kommer laddningsstrommen tillfalligt att begransas till halften av den nominella laddningsstrommen och
kylflakten kommer att vara avstangd for en helt tyst drift under de kommande atta timmarna (6ver natten).

Nar atta timmar har gatt atergar laddaren till normal drift med full laddningsstrém tillganglig och kylflakten ateraktiverad.

For att aktivera nattlage - tryck ner MODE-knappen och hall den nedtryckt i tre sekunder. Nar det &r aktiverat kommer NATT-LED-
lampan att lysa.

Tryck aterigen ner och hall MODE-knappen nere i tre sekunder for att avsluta nattlaget innan atta timmar har gatt. Nattlaget
avslutas aven om laddaren kopplas fran elnatet.

5.1.4. Lagstromsinstéllning

Om det ar aktiverat begransas laddningsstrommen konstant till en betydligt Iagre niva (varierar beroende pa modell - se
specifikationer) jamfért med den nominella laddningsstrommen och kylflakten kommer att vara avstéangd for en helt tyst drift.

Lagstromslaget rekommenderas vid laddning av lagkapacitetsbatterier med en hogstromsladdare. Vissa blybatterier kan
exempelvis 6verhettas om de laddas med en strom som Gverstiger 0,3C (mer &n 30 % av batterikapaciteten i Ah).

For att aktivera lagstromslage - tryck ner MODE-knappen och hall den nedtryckt i sex sekunder. Nar det ar aktiverat kommer
NATT-LED-lampan att blinka.

Tryck aven ner MODE-knappen och hall den nedtryckt i sex sekunder for att inaktivera lagstromslaget.
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5.2. Anvanda VictronConnect

Med linjen av Blue Smart-laddare kan val av ett integrerat laddningslage och andra allménna instaliningar aven géras med en
enhet med Bluetooth (sa som en mobiltelefon eller surfplatta) genom att anvanda appen VictronConnect.

VI hanvisar till anvéandarhandboken online for mer detaljer om appen VictronConnect:

https://www.victronenergy.com/live/victronconnect:start

Instalining av laddaren med VictronConnect:
a. Ladda ner och installera appen VictronConnect.
Appen VictronConnect kan laddas ner fran foljande platser:

i. Android — Google Play Store
ii. i0S/Mac — Apple App Store

b. Aktivera Bluetooth pa mobiltelefonen eller surfplattan (om det inte redan ar aktivt).

c. Oppna appen VictronConnect och titta efter Blue Smart-laddaren pa LOCAL-sidan. Om den inte kommer upp automatiskt
kan du skanna efter enheter inom rackhall genom att valja "Scan”-knappen (rund orange knapp med en cirkelformad pil) i det
nedre vanstra hornet.

d. Valj Blue Smart-laddaren fran listan dver lokala enheter.

Device list

LOCAL

BSC IP22 12|30 .
IP22 12130 (1) :

sidat0 o\ o Installning
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e. Under den inledande anslutningen kommer en "begaran om Bluetooth-parkoppling” att visas och efterfraga pinkoden for
Bluetooth. Ange standardkoden 000000.

Bluetooth pairing request

Enter PIN to pair with BSC

E] PIN containing letters or symbols

Enter PIN on other device as
well.

CANCEL

f. Gain iinstallningsmenyn genom att vélja "installningssymbolen” (hjulet) i det dvre hdégra hérnet.

& 1P2212130(1) o

g. Valj den "laddningsforinstalining”, den "maximala laddningsstrom” som kravs (standard eller 1ag) och, om sa 6nskas
“nattlage”, direkt fran installningslistan.

X Settings B ¥ <

Function Charger v

Charge preset

@ Normal

O Normal + recondition

(O High

O High + recondition

O Li-ion

Charge current

O 15a
@ 30

Night mode
Reduce output current for fan-less operation for )
the next 8 hours

Advanced settings

h. Indikatorlamporna pa Blue Smart-laddaren tands for att bekréfta det aktiva laddningslaget och de valda installningarna.

nnnnnnn
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5.3. Bluetooth

5.3.1. Andra pinkod
For att forhindra odnskade Bluetooth-anslutningar ar det hdgst rekommenderbart att andra den fabriksinstallda pinkoden.
For att &ndra pinkoden for Bluetooth:

a. Slutfér den inledande parkopplingen och anslutningen av Bluetooth genom att anvanda den fabriksinstéllda pinkoden.
(000000).

b. Gaini "enhetsalternativ’ genom att vélja "installningssymbolen” (hjulet) i det 6vre hdgra hérnet och darefter symbolen for
"enhetsalternativ” (tre lodrata prickar).

& 1P2212130 (1)

X Settings B ¥

c. Oppna "Produktinfo’-sidan genom att valja "Produktinfo”.

X Settings [EEESTSEN

Function Reset to defaults

d. Valj "CHANGE” (andra) bredvid "Pin code” (pinkod) for att ppna fonstret for att "Change PIN code” (andra pinkod).

< Product info

Product
Blue Smart Charger IP22 12| 30 (1)

Serial number

Pin code
Fekkdokok CHANGE

(M), Vitron energy
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e. Ange den nuvarande och den nya pinkoden (tva ganger) och valj sedan OK. Undvik att anvanda en uppenbar pinkod som ar
enkel for andra att gissa som t.ex. 111111 eller 123456.

Change PIN code

Current PIN Current PIN

New PIN New PIN

Repeat new PIN Repeat new PIN

[C] Show PIN codes

CANCEL oK

(1  victron energy
Sida 13 @}}} Instilining



Laddare Blue Smart IP22

5.3.2. Aterstilla pinkod

Om du har glémt eller tappat bort pinkoden kan du enkelt aterstélla den till standard 000000 genom att anvanda appen
VictronConnect eller MODE-knappen pa laddaren.

Anvéanda VictronConnect

for att aterstalla pinkoden for Bluetooth:

a. Hitta Blue Smart-laddaren pa LOCAL-sidan och valj symbolen for "enhetsalternativ” (tre lodrata prickar) till h6ger om
beskrivningen.

Device list

LOCAL
BSC I1P22 12|30 .
IP22 12130 (1) :
b. VA&l "Aterstalla pinkod” fr&n pop-up-meddelandet.

BSC IP22 1
IP2212130( Reset PIN code

c. Ange PUK-koden och vélj "OK": PUK-koden hittar du pa en etikett pa baksidan av Blue Smart-laddaren.

Reset PIN code

PUK code PUK code

|:| Show PUK code

Warning: Make sure to remove
the bonding information from
your device before resetting
the PIN code.Click here to
learn how.

CANCEL OK

Anvidnda MODE-knappen
for att aterstalla pinkoden for Bluetooth:

a. Tryck ner och hall MODE-knappen nedtryckt (pa Blue Smart-laddaren) i 10 sekunder.

b. Nar 10 sekunder har gatt kommer alla blda LED-lampor att blinka tva ganger for att visa att pinkoden har aterstallts.

0 UNDER DEN HAR PROCESSEN:
a. aterstalls pinkoden till standard (000000),

b. kopplas alla aktiva Bluetooth-anslutningar fran,

c. rensas all information om Bluetooth-parkoppling.

Darfor ar det aven nodvandigt att ta bort/rensa Blue Smart-laddarens Bluetooth-parkopplingsinformation fran
alla enheter (mobiltelefoner eller surfplattor) som tidigare har parkopplats.

(1  victron energy
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5.3.3. Inaktivera Bluetooth

Det &r mojligt att fullstédndigt inaktivera Bluetooth om sa 6nskas.

Det ar oftast inte nddvandigt att inaktivera Bluetooth eftersom enheten skyddas mot icke-auktoriserad tillgang med en pinkod men
i vissa situationer krévs en annu hogre sakerhetsniva.

For att inaktivera Bluetooth:

a. Slutfor den inledande parkopplingen och anslutningen av Bluetooth genom att anvanda den fabriksinstallda pinkoden.
(000000) eller den nuvarande installda pinkoden.

b. Gaini "enhetsalternativ’ genom att valja "installningssymbolen” (hjulet) i det évre hogra hérnet och darefter symbolen for
“enhetsalternativ” (tre lodrata prickar).

& 1P2212130 (1) o

X Settings B ¥ <

c. Oppna "Produktinfo’-sidan genom att vélja "Produktinfo”.

X Settings [T

Function Reset to defaults

d. Valj "INAKTIVERA” bredvid "Bluetooth aktiv” for att 6ppna fonstret for att "inaktivera Bluetooth”.

Bluetooth
Enabled DISABLE

e. Valj OK for att bekréafta.

Disable Bluetooth

Bluetooth connection will not be
possible after this session is closed.
Bluetooth can be enabled again, read
the manual for more info.

CANCEL oK

(M), Vitron energy
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5.3.4. Ateraktivera Bluetooth
Det &r mojligt att ateraktivera Bluetooth med MODE-knappen.

For att ateraktivera Bluetooth:
a. Tryck ner och hall MODE-knappen nedtryckt (pa Blue Smart-laddaren) i 10 sekunder.

b. Nar 10 sekunder har gatt kommer alla blda LED-lampor att blinka tva ganger for att visa att Bluetooth har ateraktiverats och
alla Bluetooth-instéllningar aterstallts.

0 UNDER DEN HAR PROCESSEN:
a. ateraktiveras Bluetooth,

b. aterstalls pinkoden till standard (000000),
c. kopplas alla aktiva Bluetooth-anslutningar fran,

d. rensas all information om Bluetooth-parkoppling.

Darfor ar det aven nédvandigt att ta bort/rensa Blue Smart-laddarens Bluetooth-parkopplingsinformation fran
alla enheter (mobiltelefoner eller surfplattor) som tidigare har parkopplats.
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5.4. Systematerstallning

Det ar mdjligt att utféra en komplett systematerstallining for att aterstalla alla laddar/batteriinstéllningar till fabriksinstéllningarna
genom att anvanda appen VictronConnect.

Oberservera att detta inte aterstaller nagra Bluetooth-installningar sdsom pinkod eller parkopplingsinformation.
For att gora en systematerstalining:

a. Slutfér den inledande parkopplingen och anslutningen av Bluetooth genom att anvanda den fabriksinstallda pinkoden.
(000000).

b. Gaini "enhetsalternativ’ genom att valja "installningssymbolen” (hjulet) i det Gvre hégra hérnet och darefter symbolen for
"enhetsalternativ” (tre lodrata prickar).

& 1P2212130(1) o

X Settings B ¥ <

c. Oppna sidan "aterstélla enhet” genom att vélja "aterstallning till fabriksinstallningar”.

X Settings [EEESHpEa

Function Reset to defaults

d. valj "JA” for att aterstalla alla instéllningar till fabriksinstallningar.

Restore device?

All settings will reset to factory
defaults.

YES

=z
o

(M), Vitron energy
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6. Overvakning

Laddardriften och laddningsstatistiken kan dvervakas ingdende, antingen live eller efter laddning, genon att anvéanda appen
VictronConnect med en Bluetooth-anpassad enhet (sa som en mobiltelefon eller en surfplatta).

Det finns tre olika dversiktsskarmar tillgangliga (STATUS, GRAPH (tabell) och HISTORY (historik)) och var och en av dem visar
olika 6vervaknings- eller historikdata som stracker sig 6ver de senaste 40 laddningscyklerna.

Du kan vélja den 6nskade skarmen genom att antingen vélja fonstertiteln eller genom att svepa mellan skarmarna.

6.1. Statusskarm

STATUS-skarmen ar den huvudsakliga 6versiktsskarmen och den visar batterispanning, laddningsstrom och det aktiva
laddningssteget.

Datan har uppdateras kontinuerligt och i realtid under tiden som laddningscykeln fortskrider.

& 1P2212130(1) o ¢

STATUS GRAPH HISTORY

Bulk charge

Battery is charging with maximum current until
absorption voltage is reached. At the end of bulk
charge battery is 80% charged and ready for use.

%1 Voltage 13.80V i

IP22 12|30 (1)

STATUS HISTORY

L M
WS §
U ¢

Power Supply Mode

Output voltage is kept constant and current
limited to the configured values on the settings

page.

Voltage 13.80V

@ Current 30.0A ® Current 30.0A

Sida 18
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6.2. Tabellskarmen

GRAPH (tabellskarmen) visar en lattférstaelig grafisk atergivning av varje laddningssteg med avseende pa batterispanning och
laddningsstrém.

Det aktiva laddningssteget markeras och anges aven nedan tillsammans med en kort férklaring.

& 1IP2212130(1) o

STATUS GRAPH HISTORY

Bulk

Bulk charge

[ ]
Battery is charging with maximum current until
absorption voltage is reached. At the end of bulk
charge battery is 80% charged and ready for use.

(M), Vitron energy
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6.3. Historikskarm

Historikskarmen ar en valdigt kraftfull referens eftersom den innehaller historisk anvandardata fran laddarens hela livstid samt

detaljerad statistik for de senaste 40 laddningscyklerna (dven om laddningscykeln endast delvis har slutforts).

< IP22 12130 (1) o

STATUS GRAPH HISTORY

< 9
EE——T

VIO Abs 1h20m 17.5Ah
Bulk 5h27m 70.0Ah —|

46.9Ah

Status Completed Completed AC discon.
Elapsed 6h 48m 6h 18m 5h 27m

Charge 87.5Ah 81.2Ah 70.1Ah
Maintain 3.9Ah 12.6Ah 0.0Ah

4 Battery
Type  custom norm+recon norm-+recon
Vstart 12.15V 12.05V 12.00V
Vend 14.40V 14.40V

Frror - -

Totals

Operation time Charged Ah

13d 8h 3484.08Ah

Cycles started Cycles completed

40 38

Genom att valja fullskédrm visas datan i en landskapsvy med betydligt fler dagar synliga samtidigt.

a 40 e
A
Abs Th18m 17.1Ah
. Buk  5h20m 68.4Ah
Operatio e ad 8 ® arged A 48/ A
O, e arted 40 @ es completed S
® ber of powerup ® ber of deep d arge

Sida 20 f(f“’m} }}vic!t_l:gq energy
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a. Laddningscykelstatistik

vi.

Vii.

Viii.

Cykeloversikt
Ett stapeldiagram som gar att utvidga visar tiden som har forflutit i varje laddningssteg och vilken laddningskapacitet som
har erhallits (i Ah) under varje laddningssteg.

Status

Bekraftar om laddningscykeln har slutforts eller om den avslutades for tidigt/avbrots av nagon anledning samt av vilken
orsak/grund.

Forfluten

Total forfluten laddningscykeltid

Laddning
Total erhallen laddningskapacitet under stegen for aterladdning (bulk och absorption).

Underhall
Total erhallen kapacitet under tegen for laddningsunderhall (float, férvaring och uppfraschning)

Typ
Den typ av laddningscykel som anvands: antingen en "inbyggd forinstalld” eller en anpassad "anvandardefinierad
konfiguration.

Vstart
Batterispanning nar laddning inleds

Vend
Batterispanning nar laddning ar komplett (slutet av absorptionssteget)

Fel
Visar om nagra fel har uppstatt under laddningscykeln, inklusive felnummer och beskrivning

b. Statistik under laddarens livstid

Drifttid
Den totala drifttiden under laddarens livstid

Laddad Ah
Den totala laddningskapaciteten erhallen under laddarens livstid

Paborjade cykler
Det totala antalet pabdrjade laddningscykler under laddarens livstid

iv. Slutforda cykler
Det totala antalet slutférda laddningscykler under laddarens livstid
v. Slutforda cykler %
Procentantalet slutférda laddningscykler under laddarens livstid
vi. Antal uppstarter
Antalet ganger laddaren har forsetts med strdom under laddarens livstid
vii. Antal djupa urladdningar
Antalet ganger laddaren har ateruppladdat ett djupt urladdat batteri under laddarens livstid
(1), . victron energy .
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7. Avancerad konfigurering

Det ar mdjligt att gora en avancerad konfigurering genom att anvénda appen VictronConnect med en Bluetooth-anpassad enhet
(sésom en mobiltelefon eller surfplatta) i sarskilda fall da de integrerade lagena inte passar/ar lampliga for den batterityp som ska
laddas eller om batteritillverkaren rekommenderar sarskilda laddningsparametrar och finjustering énskas.

For de flesta vanliga batterityperna kravs eller rekommenderas inte avancerad konfigurering da de integrerade laddningslagena
och den adaptiva laddningslogiken oftast passar och fungerar val.

7.1. Avancerade instéllningar

Menyn fér avancerade instéllningar gér det majligt att enkelt spara och ladda upp sarskilda konfigurationer for
laddningsparametrar och anvandardefinierade installningar.

Battery preset User defined v

Expert mode

Maximum charge current

O 15
@ 30

Charge voltage

Absorption voltage 14.40v
Float voltage 13.80V
Storage voltage 13.20V
Recondition voltage Disabled

Voltage compensation

Temperature compensation -16.20mV/°C

For att ga in i menyn for avancerade installningar ska du 6ppna menyn for allmanna installningar och aktivera "avancerade
installningar” och darefter vélja "avancerade batteriinstéllningar”.

Advanced settings ‘

Advanced battery settings >

(1) victron eneray

Sida 22 Avancerad konfigurering



Laddare Blue Smart IP22

Instéliningarna i den avancerade menyn (med expertlage inaktivt) inkluderar:
a. Forinstallt batteri
Rullgardinslistan for "forinstallt batteri” gér det méjligt att valja mellan féljande alternativ:

i. Inbyggd férinstallning
Val av en fabriksinstalld integrerad férinstallning (samma som menyn for allmanna instéallningar)

i. Anvandardefinierat
Aterval av den senaste "anvandardefinierade” laddningsinstallningen

ii. Valj forinstallning
Valj fran ett brett urval av integrerade batteriladdningsférinstallningar, inklusive nya anvéndardefinierade
laddningsforinstallningar

iv. Skapa forinstallning
En ny laddningsforinstélining kan skapas och sparas fran anvandardefinierade installningar

v. Andra férinstéllningar
En existerande forinstéllning kan andras och sparas

b. Maximal laddningsstrom

Installningen fér maximal laddningsstrom gor det méjligt att valja mellan standard (full strém) eller en betydligt lagre
laddningsstrombegransning (varierar beroende pa modell - se specifikationerna), samma som via menyn for allmanna
installningar.

c. Laddningsspanning

Installningen for laddningsspanning gor det madjligt att stélla in ett enskilt spanningsbérvarde for varje laddningssteg samt att
inaktivera eller aktivera vissa laddningssteg (rekonditionering och float).

Spanningsborvardet for foljande laddningssteg kan konfigureras:
i. Absorption
ii. Float
iii. Forvaring
iv. Rekonditionering
d. Spanningskompensation

i. Temperaturkompensation
Installningen for temperaturkompensation gér det mojligt att konfigurera temperaturkompensationskoefficienten for
laddningsspanning eller for att helt inaktivera temperaturkompensation ( sdsom for litiumjonbatterier).
Temperaturkompensationskoefficienten specificeras i mV/°C och tillampas pa hela batteriet/batteribanken (inte per
battericell).
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7.2. Installningar for expertlage

Expertlaget utdkar menyn for avancerade instéllningar ytterligare och inkluderar &n mer specialiserade konfigureringsinstallningar.

Battery preset User defined v

Expert mode ‘

Maximum charge current

O 15a
@ 30A

Charge voltage
Absorption voltage 14.40V
Float voltage 13.80V
Storage voltage 13.20V
Recondition voltage Disabled
BatterySafe
Prevent excessive gassing by automatically .

limiting the rate of voltage increase.

Voltage compensation

Temperature compensation -16.20mV/°C
Bulk
Bulk time limit 10h Om

Re-bulk current
When the charge current exceeds this value while Disabled
in float/storage, the charge cycle restarts.

Absorption
Adaptive absorption time ‘
Automatically calculates the absorption time
Maximum absorption time 8h Om
Repeated absorption Every 7 days
Recondition

Recondition stop

Automatic, on voltage +
mode

Maximum recondition duration Th Om

(M), Vitron energy
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Ga in i menyn foér avancerade instéllningar och aktivera knappen for "Expertlage” for att fa tillgang till expertlaget och utdka
menyn fér avancerade installningar.

De extr

< Settings

Battery preset User defined +

Expert mode .

a installningarna i den avancerade menyn (med expertlage aktivt) inkluderar:

a. Laddningsspéanning

b. Bul

BatterySafe

Installningen for BatterySafe gor det méjligt att aktivera eller inaktivera spanningskontrollen BatterySafe. Nar BatterySafe
ar aktiverad begransas batterispanningsokningen under bulksteget automatiskt till en saker niva. Vid tillfallen da
batterispanningen annars skulle stiga med en hogre hastighet minskas laddningsstréommen konsekvent for att forhindra
overdriven gasbildning.

k

Bulktidsgrans

Instaliningen for bulktidsgrans begransar som en skyddsatgéard den maximala tiden laddaren kan vara i bulksteget
eftersom absorptionsspanningen borde ha uppnatts vid den har tiden. Om bulktidsgransen uppnas gar laddaren direkt
vidare till floatsteget.

Re-bulkstrom
Installningen for re-bulkstrom ar den laddningsstrombegransning som triggar en ny laddningscykel om gransen 6verskrids
under float- eller forvaringssteget, vilket far laddaren att aterga till bulkladdningssteget.

Observera att &ven om installningen for re-bult &r inaktiverad, kommer re-bulk anda att ske om laddningsstrommen vidhalls
pa maximal laddningsstrom i fyra sekunder.

c. Absorption

Anpassningsbar absorptionstid
Den anpassningsbara absorptionstiden gor det méjligt att valja mellan anpassningsbar absorptionstid (om aktiverad) eller
en fast absorptionstid (om inaktiverad).

Absorptionstid
Den anpassningsbara absorptionstiden gor det mdjligt att konfigurera den maximala anpassningsbara absorptionstiden
eller den fasta absorptionstiden (beroende pa om anpassningsbar absorptionstid ar aktiverad eller inte).

Upprepad absorption
Installningen for upprepad absorptionstid gér det méjligt konfigurera den tid som ska ga mellan varje automatisk
uppfraschningscykel (1tim i absorptionssteget).

d. Rekonditionering

Stopplage for rekonditionering
Stopplage for rekonditionering gor det mdjligt att valja om rekonditioneringssteget ska avslutas nar batterispanningen
uppnar spanningsborvardet for rekonditionering eller vid en fast tidsperiod.

Varaktighet rekonditionering
Installningen for rekonditioneringens varaktighet gér det majligt att stalla in den maximala rekonditioneringstiden eller en
fast rekonditioneringstid (beroende pa det valda stopplaget for rekonditionering).

Sida 25
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7.3. Stromforsorjningsfunktion

Linjen av Victron Blue Smart-laddare ar dven l1amplig for att anvandas som en DC-strémkalla for att forsorja utrustning som inte
har ett batteri anslutet (eller medan den ar ansluten till ett batteri).

Trots att det fortfarande ar madjligt att anvanda laddaren som en stromkalla utan att &ndra nagra installningar finns det ett
"stromforsorjningslage” for just detta avseendet/denna anvandningen.

Vi rekommenderar att man aktiverar "stromforsorjningslaget” om laddaren ska anvandas som en stromkalla eftersom det
inaktiverar den interna laddningslogiken och levererar en konstant DC-strém.

Oppna instéliningsmenyn for att aktivera stromférsérjningslaget och valj laget “strémférsérjning” i rullgardinsmenyn under
“funktion”. Nar det ar aktiverat kommer LED-lamporna fér BULK, ABS, FLOAT och FORVARING att lysa.

X Settings :

Function Power supply v

Maximum output current

O 15a
@) 30a

Night mode
Reduce output current for fan-less operation for
the next 8 hours

Output voltage 12.80V

Det ar aven mojligt att aktivera lagstromslage eller nattlage i stromforsorjningslaget och specificera énskad utgangsspanning.

Ga in installningsmenyn for att aterstalla laddaren tillbaka till vanlig anvandning som en batteriladdare och valj "laddarlage” igen i
rullgardingsmenyn under “funktion”.
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8. Tekniska specifikationer

Laddare Blue Smart IP22 12V 15/20/30 A 24V8/12/16 A

Ingangsspanning och frekvensomfang 180 - 265 VAC | 45 - 65 Hz

Verkningsgrad 93 % 94 %
Stromforbrukning for standby 0,5W
Normal: 14,4 V Normal: 28,8 V
Laddningsspéanning - Absorption Hog: 14,7 V Hog: 29,4 V
Litiumjon: 14,2V Litiumjon: 28,4 V
Normal: 13,8 V Normal: 27,6 V
Laddningsspénning - Float Hoég: 13,8 V Hoég: 27,6 V
Litiumjon: 13,5V Litiumjon: 27,0 V
:Normal: 13,2V Normal: 26,4 V
Laddningsspéanning - Férvaring Hég: 13,2V Hég: 26,4 V
Litiumjon: 13,5V Litiumjon: 27,0 V
Max. utgangsstrom - Normalt ldge 15/20/ 30 A 8/12/16 A
Max. utgangsstrom - Lagstromsliage 7,5/ 10/ 15 A 4/6/8 A
Max. batterikapacitet (rekommenderad) 150/ 200/ 300 Ah 80/ 120/ 160 Ah
Blysyra: 50/ 67/ 100 Ah 16/ 24/ 32 Ah

Min. batterikapacitet - Normalt lage
Litium: 30/ 40/ 60 Ah

Blysyra: 25/ 33/ 50 Ah
Litium: 15/20/ 30 Ah

Litium: 16 /24 / 32 Ah

Blysyra: 13/ 20/ 27 Ah

Min. batterikapacitet - Lagstromslage
Litium: 8/12/ 16 Ah

Temperaturkompensation (blybatterier) 16 mV/°C 32 mv/°C
Laddningsalgoritm 6-stegs anpassningsbar

Natstromslage Ja

Backstrom 0,4 Ah/manad (0,6 mA)

Skydd Omvand omvand polaritet (sékring), kortslutning utgang, évertemperatur
Kylning Flakt (tyst med lagt varvtal (12/15 och 24/08 ar utan flakt)
Driftstemperatur -20 till +50 °C (full markeffekt upp till 40 °C)

Fuktighet (ej kondenserande) Max 95 %

Material & farg
Batterianslutning
AC-anslutning
Skyddsklass
Vikt

Dimensioner (h x b x d)

Aluminium (bla RAL 5012)
Skruvterminaler 13 mm? / AWG6

1, 5 m kabel med CEE 7/7, BS 1363-kontakt eller AS/NZS 3112-kontakt

IP 22 (inomhusbruk)

1,3 kg

235 x 108 x 65 mm

Standarder

Sakerhet EN 60335-1, EN 60335-2-29
Emission EN 55014-1, EN 61000-6-3, EN 61000-3-2
Immunitet EN 55014-2, EN 61000-6-1, EN 61000-6-2, EN 61000-3-3
Automotiv E4-10R
(1  victron energy
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Fem ars begransad garanti

Denna begransade garanti tacker defekter i material och tillverkning av denna produkt och har en varaktighet av fem ar fran
datum av det ursprungliga inkdpet av denna produkt.

Kunden maste returnera produkten tillsammans med kvitto pa inkopet till plats dar inkdpet gjordes.

Den begransade garantin tacker inte skador, forsamring eller fel orsakade av andringar, felaktig eller oférnuftig anvandning,
forsummelse, exponering mot fukt, eld, felaktig emballering, blixtnedslag, spanningstoppar eller andra naturfenomen.

Denna begransade garanti tacker inte skada, forsamring eller funktionsfel som ar orsakade av reparationer, utférda av nagon som
inte ar auktoriserad av Victron Energy att utféra sadana reparationer.

Victron Energy &r inte ansvariga for féljdskador som uppstatt vid anvandning av denna produkt.

Maximalt ansvar for Victron Energy under denna begransade garanti ska inte 6verskrida det verkliga inkdpspriset for produkten.

nnnnnnn

Sida 28 Garanti



	Laddare Blue Smart IP22
	Innehållsförteckning
	1. Säkerhetsinstruktioner
	2. Snabbstartsguide
	3. Funktioner
	4. Drift
	4.1. Laddningsalgoritm
	4.2. Temperaturkompensation
	4.3. Inledning av en ny laddningscykel
	4.4. Uppskatta laddningstid

	5. Inställning
	5.1. Använda MODE-knappen (lägesknappen)
	5.1.1. Laddningsspänning
	5.1.2. Rekonditioneringsläge
	5.1.3. Nattläge
	5.1.4. Lågströmsinställning

	5.2. Använda VictronConnect
	5.3. Bluetooth
	5.3.1. Ändra pinkod
	5.3.2. Återställa pinkod
	Använda VictronConnect
	Använda MODE-knappen

	5.3.3. Inaktivera Bluetooth
	5.3.4. Återaktivera Bluetooth

	5.4. Systemåterställning

	6. Övervakning
	6.1. Statusskärm
	6.2. Tabellskärmen
	6.3. Historikskärm

	7. Avancerad konfigurering
	7.1. Avancerade inställningar
	7.2. Inställningar för expertläge
	7.3. Strömförsörjningsfunktion

	8. Tekniska specifikationer
	9. Garanti

